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I. A kutatohely f6 feladatai 2017-ben

Alapkutatasok

Elméleti nyelvészet: Az Atfogé magyar nyelvtan elsé két kotetének kiadasa. A nyelvi alrend-
szerek interakciojanak vizsgalata az informacioszerkezet €s a logikai hatokor kifejezésében.
Az analodgia szerepének kutatasa a kiilonboz6 nyelvi szinteken. Formalis fonologiai, szintakti-
kai, szemantikai és pragmatikai kutatasok. Empirikus és elméleti vizsgalatok a mondatfajtak
és beszédaktusok téméjaban. Nyelvtorténet: O- és kozépmagyar kori korpusz épitése, a szo-
vegek normalizaldsa, a morfoldgiai elemzd kibovitése. A parhuzamos szovegemlék-adatbazis
fejlesztése. Magyar torténeti grammatikai kutatasok. Adatbazisépités, a szociolingvisztikai
valtozok kidolgozasa. Anatoliai nyelvészeti és kopt nyelvi kutatasok, a csaszarkori latin fel-
iratok szamitogépes adatbazisanak fejlesztése, latin torténeti-dialektoldgiai vizsgalatok. Urali
nyelvészet: Harom urali nyelv régi és kortars szovegeibdl annotalt adatbazis készitése. Tund-
rai nyenyec, hanti ¢s udmurt mondattani kutatdsok. Orosz kontaktushatdsok feltarasa egyes
urali nyelvek szintaxisara. A nyelvi és kulturalis identitas vizsgélata sarkvidéki varosokban. A
hanti—orosz nyelvi kapcsolatok vizsgalata. Manysi antropoldgiai nyelvészeti kutatasok.

Alkalmazott kutatasok

Kisérletes nyelvészet: A hatokor-értelmezésre és a kvantorokat tartalmazo mondatok feldol-
gozasara vonatkoz6 vizsgalatok. A prozodia laboratériumi fonologiai kutatasa. A korai nyelv-
fejlédés neurokognitiv eldrejelzdinek vizsgalata. Komplex anyanyelvi képességteszt kialaki-
tasa, pilotamérése. A magyar gyermek rekurzioelsajatitasa kutatasi metodikajanak véglegesi-
tése, adatgylijtés. A pragmatikai fejlodés kisérletes vizsgalata. A magyar preverbalis fokusz
kimeritd értelmezésének tekintetkovetéses kisérleti vizsgalata. Az enyhe kognitiv zavar ¢és
korai Alzheimer-kor felismerését célzo szoftver kifejlesztése. Réger Zita hagyatékanak fel-
dolgozasa és korpussza fejlesztése. Eldnyelvi kutatdsok: Az 0j Lendiilet projektum elinditasa
az interakcios ritusokrol, interjukapcsolatok létrehozasa. Két- és tobbnyelviiségi vizsgalatok:
Kutatdsok a magyar jelnyelv grammatikdja, jelkincse, jelnyelvi szocializacio, jelnyelvi valto-
zatok korébdl. A jelnyelvi korpusz annotalasi rendszerének fejlesztése. Jelnyelvi terminologi-
al kutatas és fejlesztés. Jelnyelvi szotar fejlesztése. Kvalitativ, kvantitativ és longitudinalis
vizsgalatok végzése magyarorszagi kisebbségek korében. Oktatdsmoddszertani kutatasok a
NyelvEsély projekt keretében. Fonetika: A spontan beszéd akusztikai-fonetikai vizsgalata, a
beszédhangok és hangkapcsolodasok akusztikai-fonetikai jellemzdinek, a fonologiai jelensé-
gek fonetikai vetiiletének, a szavak belsd iddszerkezetének, a frazisvégi nyulés
nyelvspecifikus sajatossagainak, valamint a beszédtervezési diszharmonidnak a vizsgalata.
Lexikologia-lexikogrdfia: A magyar nyelv nagyszotara VII. kotete el kezdetii szocikkeinek
foszerkesztése, az em—ez és fa—fek kezdetii szocikkek irdsa és szerkesztése, valamint az Uj
magyar etimologiai szotar készitése. Alkalmazott nyelvészet és nyelvi tandcsadds: A nyelvi
tanacsadas és az utonév-szakvéleményezés mitkodtetése. A nyelvmiivelés, nyelvi normativi-
tas, helyesiras, névtan egyes kérdéseinek kutatéasa.

Nyelvtudomanyi innovacio és fejlesztés

Nyelvtechnologia: Az innovativ turisztikai szolgaltatds megteremtését célzo, kétéves GINOP
projekt teljesitése. Mélytanulasos eljarasok kutatasa. Finnugor nyelvii kdzosségek nyelvtech-
noldgiai tamogatasa. Beszédtechnologia: A BEA és a Tini-BEA spontanbeszéd-adatbazisok
folyamatos fejlesztése.

1. A 2017-ben elért kiemelked6 kutatasi és mas jellegii eredmények
a) Kiemelkedé kutatasi eredmények

Alapkutatasok
Elmeéleti nyelvészet



MTA Lendiilet Kvantorhatokor kutatocsoport: A csoport egyik kisérletsorozata kimutatta,
hogy az informdacioszerkezet differencialtan hat az eltéré jelentéstani tipusokba tartozo
kvantifikalt kifejezések kollektiv és disztributiv értelmezéseinek elérhetdségére, s a jelenség
mintazata levezethetd a topik és fokusz szerepek jelentéstani tulajdonsagaibol. Egy masik
kisérletsorozat akusztikai mérései azt igazoltak, hogy a logikai hatokori kiilonbségekkel csak
akkor jarnak egyiitt prozodiai eltérések, ha a kiilonboz6é hatokor-értelmezések kiilonbozo in-
formécioszerkezeteket hivnak eld; ennek hinyaban nem. Atfogd magyar nyelvtan: Elkésziilt
és kiadasra keriilt az Atfogé magyar nyelvtan elsd két kotete, melyek a fénévi csoport szerke-
zetét mutatjak be. A kiadvany teljesen szabad hozzaférésii (green open access) valtozata szé-
les korben teszi hozzaférhetové a magyarorszagi nyelvtudomany relevans teriiletének az
eredményeit. Analdgias, laboratériumi és formalis fonologia és alaktan: Megkezdték a Ma-
gyarorszagon beszélt romani valtozatok feltérképezését, és egy adatbazis alapjainak lefekteté-
sét. Megallapitast nyert, hogy a romani nyelvatadas visszaszoruldsa ellenére a torténeti Ma-
gyarorszag teriiletén jelen volt 6sszes dialektus megtaldlhatdé még. E kutatdsok nagyban hoz-
zajarulnak a romaintegracio kérdéseinek megvalaszolasahoz, és attételesen az eléitélet csok-
kentéséhez. A Karoli-biblidban vizsgalt vegyes hangrendii szavakrél megallapitottdk, hogy az
akkor szinte egyontetii toldalékolasi tendencidk mara fellazultak, nagyobb az ingadozas, foleg
az Ujabb jovevényszavak esetén. A beszéldalkalmazkodas vizsgélata azt mutatja, hogy a ko-
rabbi feltételezésekkel szemben nem csak automatikus, hanem legaldbb részben a beszéld
altal aktivan kontrollalt folyamatrol van szd. Akusztikai mérési adatokkal igazoltdk, hogy a
magyar beszéd beszédritmusbeli sajatsagai a klasszikusan szétag-idozitésti nyelvekéhez ha-

crer

irodalom és az elérheté korpuszok alapjan megtortént az adatok attekintése és leirasa. Kimu-
tattak, hogy a szakirodalom allitdsaival szemben a nganaszan tovek harmoniaosztalya az ese-
tek jelentds részében megjosolhato a tében talalhaté maganhangzok alapjan, illetve a magan-
hangzok alapjan elhatarolhatok azok a tovek is, melyek esetében a harmoniaosztaly nem jo-
solhatdo meg. A kérdd mondatok nyelvtana és pragmatikaja: Szemantikai-pragmatikai elveket
javasoltak az eldontendd kérdések ,,részrehajlas”-profiljanak osztalyozasara. Kisérletek és
korpuszvizsgalatok eredményeit és formalis szemantikai-pragmatikai elemzéseket publikaltak
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kijelent6 mondatokrol. Vizsgaltdk a német emelkedd dallamu foémondati infinitivuszokat és az
illokticios jelenségek modellezését harom elmélet keretében. Formalis grammatikai, szeman-
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hasonldsédgait vizsgald hosszu tdviu nemzetkozi kutatdsi egylittmiikodés keretében elkésziilt,
¢s megjelenés alatt all egy hosszl kdnyvfejezet a ,,rekurzié a fonologiaban” témaban. Ebben a
kutatasban egy eredeti és teljesen integralt modellt allitottak fel a szegmentumok, szotagok,
legjelentdsebb nemzetkozi folyodiratban egy cikk a birtokos egyeztetési morfologia szerkezeti
poziciojardl. Elkésziilt és jelentds nemzetkozi kiadohoz keriil egy a magyar fonévi kifejezések
funkcionalis szerkezetét elemz6 angol nyelvli monografia kézirata. Az egydimenzios szintaxis
egyszerlsitett valtozatardl tanulmanyban mutattdk meg, hogy egy nem antiszimmetrikus ke-
retben segit megmagyarazni tobb, Greenberg 20. univerzaléjaval kapcsolatos altaldnositast.
Elkesziilt és egy nemzetkozi szakfolyodirathoz benytjtasra keriilt egy tanulmany a mandarin
kinai nyelv egyes ige elétti, illetve utani hatarozoinak egységesen kezelt szintaxisarol. Gyiij-
teményes kotetekben valdo megjelenéshez lett leadva tovabba két szintaxiselméleti tanulmany.

Nyelvtorténeti kutatasok

MTA Lendiilet szamitogépes latin dialektologiai kutatocsoport: A csaszarkori feliratokat fel-
dolgoz6 adatbazis (http:/lldb.elte.hu) t6bb mint 7000 digitalis adatlappal gyarapodott. Az
adatbazis-szoftver ujabb fejlesztéseit elvégezték. Lehetdveé valt a kiterjesztett keresében a
keresési taldlatok foldrajzi megoszlasanak digitalis térképen vald abrazolasa. Vizsgaltak a
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vulgaris latin massalhangzo6-rendszer valtozasainak bizonyos aspektusait (szovégi -S torlések
fonoszintaktikai hattere). Az atoktablak nyelvezetének elemzése latin nyelvii pannéniai atok-
tabla Uj olvasatanak elkészitésével és nyelvi-tartalmi értelmezésével folytatddott. Az adatbazis
magikus jellegli szovegeirdl felvitt adatlapok ellendrzése és kiegészitése is megtortént. A
pannoniai latint ért vélelmezett kelta hatasrol kimutattdk, hogy ez legfeljebb egy hangtani
valtozas esetén igazolhatd. Magyar torténeti generativ szintaxis: Kibovitették a kereshetd
omagyar korpuszt a kozépmagyar Biblia-forditasokkal. Valamennyi 6- és kozépmagyar Bib-
lia-forditast tartalmaz6 parhuzamos Biblia-keres6t hoztak 1étre. A magyar nyelvtorténetben is
kimutattdk azt az urali nyelvek tobbségében megfigyelhetd grammatikalizicios jelenséget,
melynek soran a birtokos személyrag determinalo, illetve partitivuszi toldalékké valik. Ma-
gyar nyelvtorténet: Fejlesztették a Torténeti maganéleti korpusz (TMK; http://tmKk.nytud.hu)
adatbazisat: a normalizalt szovegmennyiség, illetve a gépi egyértelmisitésen atment szoveg 1-
1 millio karakterrel, a kézileg is egyértelmisitett szGvegmennyiség pedig kb. 700 ezer karak-
terrel novekedett. A tagadd szorend két versengd valtozatanak (megszakitott és forditott szo-
rendil) vizsgélata a nyomatékos és a neutralis tagadas kifejezésének valtozasaira iranyult, és
végso soron a Jespersen-ciklus specialis esetére is sikeriilt réimutatnia. Vizsgaltak az ellentétes
mellérendelés fajtait és funkcioit, rdmutatva a Vizsolyi Biblia és Jordanszky-kodex szovegei,
illetve a Sylvester- és Kaldi-forditasok kozotti kiilonbségekre. Nyelvemlékekkel kapcsolatos
kutatdsok: Létrehoztak a korai kis terjedelmii szovegemlékek korpuszat; leirtak eddig publika-
latlan nyelvemlékeket, felrajzoltak a nyelvemlékcsoportra jellemz6 képet. Az anatoliai nyel-
vészeti kutatdsok terén tisztaztadk néhany gorog sz anatdliai eredetét, uj értelmezését adtak
harom, eddig nem értett hieroglif luvi feliratnak, 0j javaslatot tettek egy eleddig meghataro-
zatlan hieroglif luvi, ill. hettita szo6 jelentésére. Bizonyitottak, hogy az i.e. II. évezredi anatoli-
ail nyelvek zarhangrendszere a zongésségi, nem pedig a hosszusagi oppoziciora épiilt. Elké-
sziilt egy, a késo-hettita allamok kialakulésat politikatorténeti szempontbol bemutato6 fejezet.

Urali nyelvészet

Mondattan: Elemezték az urali nyelvekben orosz hatasra bekovetkez6 gyors szintaktikai val-
tozasokat, koztiik az SOV—>SVO viltozas [épéseit €s a véges alarendelés kiépiilését. Elemzést
adtak a birtokos személyragok nem birtokosi, determindlo, illetve partitivusi hasznalatara.
Urali anyagon ellendriztek, illetve magyaraztak tobb, a nyelvi valtozasokra vonatkozé elméle-
ti hipotézist, példaul a ,Final-over-Final” feltételt. Létrehoztak egy annotalt adatbazist ud-
murt, tundrai nyenyec, szinjai és szurguti hanti nyelvii, irott és beszélt nyelvi szovegekbdl,
amely lehetdveé teszi az urdli—orosz kontaktushatds kutatasat. Elkészitették az udmurt prefe-
rencia jelentésii mellékmondatok elemzését leird és részben nyelvtorténeti szempontbol. Sze-
mantika: Arealis nyelvészeti jelentésége van a szinjai hanti ’hely’ jelentésti fonév
grammatikalizacioja leirasanak. Fonologia: Befejezték a kazimi hanti maganhangzo-fonémak
rendszerének leirasat. Szociolingvisztika: A nyelvi identitas kutatasa terén varoskutatasi fo-
galmi és modszertani problémakat tartak fel. A szdmi kutatdsokban folytattak nyelvhasznalati
normakat, nyelvi attitiidoket €s nyelvi identitast vizsgalo strukturalt interjuk lejegyzését, meg-
kezdték azok elemzését, és kérddivet dolgoztak ki az identitasjelolé elemek fontossagi viszo-
nyainak feltarasara. Kontaktusnyelvészet: Bemutattdk a tobbkozpontu magyar nyelv horvator-
széagi valtozatat. A finnugor—orosz €s magyar—horvat nyelvi kontaktusok Gsszevetése szerint
utobbiban a finnugor beszél6kozosségekénél is elérehaladottabb a nyelvcsere.

Alkalmazott kutatasok

Kisérletes nyelvészet

A kvantorok grammatikaja és a nyelvi relativizmus: Részben lezartak a kvantifikacioval, a
kimerité azonositassal és az id6beli viszonyok pszicholingvisztikajaval kapcsolatos kutatasai-
kat. Kiegészitették a kvantifikacio elsajatitasat, a szorzas nyelvi és kognitiv aspektusainak
kolcsonhatasat vizsgald kisérleteiket. Sikeres nemzetkdzi miihelykonferenciat rendeztek
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Implicatures or domain restriction/domain widening? cimmel, melynek anyagat megjelentetik
az Acta Linguistica Academica kiilonszamaként. Neurolingvisztika: A mesterségesnyelvtan-
elsajatitasi kisérletes paradigma alkalmazisa sordn nyert viselkedéses valaszoknak és a
szemmozgasmutatok adatainak elemzése megtortént, az innovativ eredményeket publikaltak.
A spontanbeszéd-analizis alapu differencial-diagnosztikai eljaras, az S-GAP tesztelése kiter-
jedt az enyhe kognitiv zavarra. A szamitogépes szoftver fejlesztése eredményeként az S-GAP
teszt szabadalmi eljarasa elindult. Spanyol minték alapjan megkezdddtek a nemzetkdzi méré-
sek és értékelések. Pszicholingvisztika: 4 korai nyelvfejlédés neurokognitiv elérejelzdinek
vizsgadlata cimi nyomonkovetéses kutatasi projektben a viselkedésméréses paradigmak bealli-
tasa €s elOtesztelése tortént meg. A torzsfeladatokat tekintve nagyrészt kialakitasra keriilt a
Komplex Beszélt Anyanyelvi Képességteszt (KOBAK), majd 150 fényi gyerekcsoporton le-
zajlott a torzsfeladatok elsé pilotamérése a 4—10 éves korcsoportban. A rekurzidelsajatitas
pilottesztjei alapjan véglegesitésre keriilt a kisérleti metodika. A kontextus fokuszértelmezésre
gyakorolt hatdsdnak vizsgalata soran lezajlottak a szemmozgéskovetéses kisérletek, megtor-
tént az eredmények kiértékelése és publikalasa. A megtévesztés és az irdnia elvalasztasanak
alapjait feltérképezd kisérletek felvételét dvodas és kisiskolds gyermekeknél végezték el. Ant-
ropoldgiai nyelvészet: Réger Zita mintegy 1500 hangkazettara vett felvételekbdl allo hagyaté-
ka feldolgozasanak elsd szakasza befejezddott. A korpusz egy részének lejegyzése megtortént
a CHILDES protokollja alapjan, e lejegyzések felkeriilnek a CHILDES gyermeknyelvi adat-
bazisaba.

Szociopragmatikai és szociolingvisztikai kutatdsok

MTA Lendiilet Interakcios ritus kutatocsoport: Az év masodik felében indult projektumban
kezdeti 1épésként az interjukapcsolatok kialakitasa tortént meg. Kidolgoztak a romani interak-
cids ritusok és a moralis rend Osszefiiggéseit vizsgald metapragmatikai interjuk kérdéseit.
Spontén interakciokat és metapragmatikai interjikat jegyeztek le a kinalas €s a meghivas inte-
rakcids ritusair6l. Két- és tobbnyelviiségi kutatdsok: Lezarult A t6bbnyelviiség uj formai egy
magyarorszagi telepiilésen c. vizsgalat a Baranya megyei Geresdlakon zajlo nyelvi valtoza-
sokrol, a kutatdsbol PhD-disszertacié és tobb tanulmany sziiletett. Kutatasokat végeztek a
bimodalis kétnyelviiség, a tobbnyelviiség, multimodalitas és transznyelviség jelenségeinek
korében. Nyelvi jogi kérdéseket vizsgaltak, igy pl. jelnyelvekkel kapcsolatos jogi szabalyozast
vilagszerte, az 0j finn jelnyelvi térvényt, valamint a jogtudatossagot €s a jogegyenléséget si-
ket és cigany kozosségekben. Kérddives felmérést végeztek, ezek segitségével vizsgaltak a
siketek €s nagyothallok munkaerdpiaci €s személyes sikerességét és az ezeket befolyasold
tényezOket. Pragmatikai, diskurzuselemzé és kognitiv nyelvészeti vizsgalatokat folytattak
elméleti és empirikus kutatdsok (gyljtott korpuszok) alapjan a beszélt nyelvi szévegtipusok
(diskurzusmiifajok) elsajatitasarol, a gyermekkori pragmatikai tudas kiépiilésérdl, valamint a
humor, a nyelv, a figyelemirdnyitas és a nyelvi szocializaci6 6sszefliggéseirdl. Cigany/romani
kétnyelviiség: Kutatdsokat végeztek a cigdny nyelv csaladi, 6vodai és iskolai hasznalatarol,
valamint a romani nyelv megjelenésérdl és funkcioirdl a kozosségi oldalakon (Facebook,
YouTube), gylijtott korpusz alapjan. Kvalitativ, kvantitativ és longitudinalis vizsgalatokat
végeztek a fenntarthatd kétnyelviiségrol magyarorszagi kétnyelvii kozosségek korében. Né-
hany 0j klasszifikdciés modszerrel megtortént a klaszterelemzéssel késziilt kutatdsok hasznos-
sdganak demonstralésa.

Jelnyelvi kutatasok

A jelnyelvi korpusz alapjan fejlesztették a korpuszannotalas rendszerét, kiilonos tekintettel a
lemmatizacio, a vizualis fonoldgia és a magyar jelnyelv kézforma-allomanya kérdéskorére.
Jelnyelvi terminologiai és jelnyelvi szotéri fejlesztések torténtek, elkészitették 331 minden-
napokban hasznalatos fogalom jelének kétkameras felvételét, valamint biologiai €s siketkulta-
ras alapfogalmak jelnyelvi feldolgozéasat oktatasi célra. Kérddives felmérést végeztek, ezek



segitségével vizsgaltak a siketek és nagyothallok munkaerdpiaci és személyes sikerességét és
az ezeket befolyasold tényezoket. Oktatasmodszertani kutatdas: Az MTA Tantargypedagogiai
Kutatasi Program keretében alakult NyelvEsély szakmoddszertani kutatocsoport a nyelvvel
kapcsolatos tudas oktatasbeli aspektusait vizsgalta a 21. szazad 0j kommunikacios, technolo-
giai ¢és tarsadalmi folyamatainak tiikrében. Iskolaldtogatasokat és kérddives kutatasokat vé-
geztek orszagszerte, egy- és kétnyelvil altalanos iskolakban és évodakban. Szakmai és mod-
szertani oktatasi segédanyagokat hoztak létre, egy- €s tobbnyelvil, siket, cigany és nemzetisé-
gi hatterli gyermekek szamara, pl. Cigany Digitalis Mesetarat, valamint Jelnyelvi Vers- és
Mesetarat alakitottak ki. ,,Szépirodalom jelnyelven” fejlesztésiikben magyar verseket tettek
jelnyelven hozzaférhetové. Mérdeszkozt alakitottak ki és teszteltek siket gyermekek nyelvi
kompetencidinak méréséhez. Online tudaskdzpontot alakitottak ki, ahol tudoményos anyagok
mellett moédszertani segédletek, videok is megtekinthetok, és interaktiv tudasmegosztas is
lehetséges.

Fonetika

A fonetikai kutatasok a spontan beszéd jelenségeinek és azok Osszefliggéseinek leirasara ira-
nyultak. Valamennyi vizsgalat annotélt, adatbazis-alapu beszédanyagon tortént, nagyszamu
adatkoz16 részvételével. A vizsgalatok szamos 0j eredményt mutattak fel, mint az irregularis
zonge nyelvspecifikus jellemz6i, a rovid—hosszi geminatak szembenallasat biztositd akuszti-
kai-fonetikai jegyek igazolasa, a szavak morfologiai szerkezetének sajatos id6zitési mintazata
3 és 90 éves kor kozott, az ¢életkor mérhetd hatasa a spontan beszéd egyes jelenségeire (pl. a
réshangok ejtése, a sziinet el6tti szotag nyulasa). Korabban nem vagy alig kutatott beszéd-
hangok szerkezetének €s egyes koartikulacios folyamatoknak a pontos leirasa valosult meg. A
beszédet tarkitd néma ¢és kitoltott sziinetek temporalis és funkciofiiggd tulajdonsagait értel-
mezték a spontan megnyilatkozadsokban. Gyermekek beszédprodukcidjanak egyes jelenségeit
(6-9 éves kor kozott) és globalis beszédészlelésiiket (4 és 8 éves kor kozott) jellemezték és
magyaraztak tobb kutatasban a nyelvfejlédés miikodésének fiiggvényében.

Lexikoldgia-lexikogrdfia

A magyar nyelv nagyszdtara: Elkésziilt mintegy 1250 0j szocikk, €és megtortént mintegy 600
szocikk (fo)szerkesztése, nyelvi-lexikografiai és szaklektoraldsa, morfologiai kddoldsa. Elké-
sziilt az f, h és K betlis cimszolista. Publikussa valt a szotar megjelent koteteinek anyaga az
Nsztweb internetes feliileten (http://nagyszotar.nytud.hu/index.html). Elkezd6dott a Magyar
torténeti szévegtdr fénymasolatainak digitalizalasa. Uj magyar etimoldgiai szotar: Ujabb, si-
keres, NKFIH-palyazat tamogatasaval elkezdddtek a masodik iitem munkalatai a DTD és an-
nak alapjan a sz6cikkek atdolgozasaval.

Nyelvi tandcsadas

A csoport munkatarsai el6adasokat tartottak és tanulmanyokat készitettek a helyesiras, a nyel-
vi tandcsadas és a névtan témakdrében. A folyamatosan mitkddd szolgalat 2017-ben dsszesen
kozel 6000 helyesirasi, nyelvhasznalati, illetve névadéssal kapcsolatos megkeresésre vala-
szolt.

Nyelvtudomanyi innovacio és fejlesztés

Nyelvtechnologia

A 2017-es évre esett a GINOP-projekt munkélatainak f6 része, melynek célja egy innovativ
turisztikai szolgaltatds megteremtése. A nyelvtechnoldgiai kutatocsoport szakmai tanacsokkal
segitette az 0] turisztikai weboldal fejlesztdit. A f6 feladat abban rejlik, hogy a gépi rendszer-
nek valamilyen szinten meg kell értenie a természetes nyelvi inputot. Elkésziilt az 6- és
kozépmagyar szovegek elemzésére szolgald ) morfoldgiai elemzd, a szovegek normalizalasat
segitd automatikus elénormalizald eszk6z, valamint megnyilt a http://parallelbible.nytud.hu
oldal, ahol kiilonboz6 bibliaforditasokat lehet parhuzamosan megjeleniteni. Megtortént a ki-
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sebbségi finnugor nyelvekre kordbban elkésziilt protoszotarak kézi validalasa, javitasa és kiér-
tékelése, 2017-ben a Wikiszétar 4000 ilyen nyelvi szécikkel boviilt, tamogatva e nyelvek
revitalizacigjat. A igék bovitményszerkezetének vizsgalatara szolgaldo Mazsola eszkoz
(https://github.com/sassbalint/mazsola) szabadon elérhetévé valt. Megjelent egy tanulmany,
mely egyrészt bemutatja a Magyar torténeti szévegtar 0j keresofeliiletét, masrészt ennek se-
gitségével ismerteti az alapvetd, altalanos, minden korpuszra alkalmazhaté korpuszkeresési
modszereket.

Beszédtechnologia
Nemzetkozileg is jelentds a folyamatosan fejlesztett, immar tobb mint 367 oranyi felvételt
tartalmazd6 BEA spontanbeszéd-adatbazis 461 adatkdzldvel, kozte 90 felvétel ellendrzotten
annotalt anyagaval.

b) Tudomany és tarsadalom

Az intézet 6nalld szakmai informacids kdzpontként miikddik, ennek legfontosabb eszkoze a
honlap, melyet havonta atlagosan mintegy 77 000 alkalommal kerestek fel. A honlapon a szé-
lesebb kozonség érdeklddésére is szamot tartd publikdciokat kindlnak nyilvanos olvasasra,
letoltésre, a Nyelvészinfo elektronikus levelezd rendszer pedig tobb mint 560 kiilsé cimre to-
vabbit rendszeresen informéciokat tudoméanyos programokrol, konferencidkrol, palyazatokrol
¢s mas aktudlis témakrol. Az intézet gondozza a honlapjahoz részlegesen kotddd, de onalld
webhelyként tizemeld Nyelvészeti Portalt (http://www.nytud.hu/portal/index.html) is.

Az intézeti konyvtar az intézet épiilet-feljitas miatti atmenti elhelyezésébdl fakaddan nyilva-
nosan latogathatd olvasdterem nélkiil biztositotta a szakirodalmi szolgaltatésait, a legfonto-
sabb hazai és nemzetkozi kézikonyveket nyomtatott vagy elektronikus forméaban szerezték be.
Koordinaltdk és szervezték az EISZ-szel és az MTMT-vel kapcsolatos feladatokat, kérésre
bibliografiat és hivatkozasi jegyzéket allitottak Ossze, tdjékoztattak a parazita folydiratokrol.
2017-ben is folytattak a retrospektiv katalogizalast és digitalizalast. Az év soran online kata-
l6gusukban 5889 alkalommal kerestek.

Nyilvanos elérésii adatbazisok

Az intézetben fejlesztett és késziild nyelvi adatbazisok széles korli tarsadalmi figyelemre tar-
tanak szamot (a Magyar Nemzeti Szévegtdrnak példaul mar tobb mint 11 000 regisztralt fel-
hasznal6ja van, akik 2017-ben mintegy 593 000 lekérdezést futtattak, ami csaknem egy nagy-
sagrendnyi novekedést jelent a megel6z6 évhez képest). Ezek az adatbazisok az anyanyelvi
kulturdlis orokség digitalis formaban Orzott részei, melyek referenciapontként szolgalnak
nemcsak a tudomanyos kutatdsban, hanem a kézgondolkodasban, az anyanyelv irant érdekld-
dok korében is. A legfontosabb nyilvanos elérésii adatbazisok:

e A magyar nyelv nagyszotara (http://nagyszotar.nytud.hu/index.html): a szotar eddig ki-
adott koteteinek (I-VI.) anyaga modern keresofeliilettel és kiegészitd funkcidkkal. A
2017-es évtdl kezdddden 0sszesen 15 567 szocikk érhetd igy el, csaknem 50 ezer jelentés-
egységgel és mintegy 170 ezer példamondattal.

e Magyar Nemzeti Szovegtar (http://clara.nytud.hu/mnsz2-dev/): mai magyar irott kdznyelvi
minta, mérete meghaladja az egymilliard szot.

e Uralonet (http://www.uralonet.nytud.hu): az urali nyelvek internetes etimoldgiai adatbazi-
sa, amely kutatési és oktatasi célokat egyarant szolgal.

e Reégi Magyar Konkordancia — omagyar nyelvemléki adatbazis
(http://omagyarkorpusz.nytud.hu): a teljes 6magyar nyelvemléki anyagot feldolgozé nyel-
vi adatbéazis mintegy 3 millid szonyi anyaggal. Csatlakozik hozza egy tjfajta korpuszle-
kérdezd eszkoz, amellyel kiillonb6zd korokbol szarmazd, illetve kiilonb6zd nyelvii biblia-
forditasokat lehet parhuzamosan megjeleniteni: http://parallelbible.nytud.hu/. Ennek az
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adatbazisaban jelenleg 4 dmagyar, 3 kdzépmagyar, 3 modern magyar és egy angol biblia-
forditas talalhato.

e Magyar torténeti szovegtar (http://clara.nytud.hu/mtsz): tobb mint 30 millié szavas nyelv-
torténeti szovegadatbazis (1772-2010), modern korpuszkezeld rendszerrel é€s gazdag
funkcionalitasu internetes lekérdez6 feliilettel.

o Torténeti maganéleti korpusz (http://tmk.nytud.hu): 1772 el6tti maganlevelekbdl és peres
eljarasok jegyzokonyveibdl épiil fel. Elsdsorban torténeti morfoldgiai és szociolingviszti-
kai kutatasokhoz kinal anyagot, de segitséget nyujt a torténeti mondattani, pragmatikai és
lexikologiai vizsgédlatokhoz is. Terjedelme jelenleg mintegy 6 millié karakter (850 ezer
elemzett szovegszo), €s folyamatosan boviil.

e A magyar nyelv nagyszotaranak forrds- és névjegyzéke (http://nszt.nytud.hu/forr.php): kb.
40 000 tetelt tartalmaz.

e BEA magyar spontanbeszéd-adatbazis (http://www.nytud.hu/adatb/bea/index.html): mai
budapesti besz¢ldk beszédét rogzitd tobbfunkcids spontanbeszéd-adatbdzis, amely 461
adatko6z16t6l mintegy 367 oranyi felvételt tartalmaz.

e A Budapesti Szociolingvisztikai Interju (BUSZI) (http://buszi.nytud.hu/): egy budapesti
lakosok 251 f6s reprezentativ mintajan végzett nagyszabasi magnetofonos felmérés kozel
600 oranyi anyaga a magyar nyelv Budapesten besz¢lt valtozatardl, melybdl kozel 100 6ra
lejegyzéssel ellatva kutatasi célra elérhetd.

Kozhasznu tudomanyos szolgaltatasok, kozonségszolgalati munka

A korédbban is meglévd telefonos, illetve e-mailes kdzonségszolgalatot egésziti ki a mai kor
kovetelményeinek megfelelden két online feliilet. Az immar négy éve iizemeld Helyesirdsi
tandcsado portal (helyesiras.mta.hu) mara kozponti forrasa lett a magyar helyesiras teriiletein
valo tdjékozddasnak. 2017-ben 1,5 millid latogatd tobb mint 3 millié automatikus tanacsot
kért itt, ami jelentés novekedés az elmult évhez képest. A megel6z6 évben megnyilt e-
magyar.hu weboldal altal nyujtott szovegelemz6 szolgaltatas pedig nemcsak a szakma szerep-
161, hanem a laikus felhaszndlok szamara is hasznos. A nyelvi tandcsado szolgalatban nétt a
kiilhoni kérdezdk szama. 2017-ben szamos helyesirasi, nyelvhasznalati kérdés érkezett 0
igyfelektdl, kiilondsen helynevek, utcanevek, egyéb foldrajzi nevek irasgyakorlataval kapcso-
latban. A partnerek kozott megtalalhatok allami és eurdpai unids hivatalok, minisztériumok,
cégek, kiadok, mas szervezetek, forditok, tanarok, 0jsagirdk, szerkesztok, maganszemélyek. A
szolgalat 6 nyelvészeti szakvéleményt készitett és emléktablak (23 db) nyelvi lektoralasaval is
foglalkozott onkorméanyzatok és maganszemélyek kérésére. Az intézet honlapjan elérhetd
tovabba az adhatd utonevek folyamatosan frissitett adatbazisa. Az utdoneveket bemutatdo Uto-
névportal 2017-ben tobb mint 40 000 latogatd 110 000 lekérdezését szolgalta ki. A fonetika-
torténeti allando kiallitast pedig 95-en nézték meg, akiknek bemutatd vezetést tartottak.

Tudomanynépszeriisités, ismeretterjesztés

Munkatérsaik folyamatos ismeretterjesztd tevékenységet végeznek a Nyelv és Tudomany
(http://www.nyest.hu) levelezési rovataban, egy munkatars pedig 6nallé rovatot vezet a Qubit
tudomanyos-technikai folyoiratban (http://qubit.hu). Az ott k6zo6lt cikkek némelyike alapvetd
¢és korabban megvalaszolatlan elméleti nyelvészeti kérdéseket targyal kozérthetd modon. Egy
munkatars allando szakértoként és miisorvezetoként vett részt a Klubradio Szdszdtydr c. nyel-
vi miisordban. Egy masik munkatéars heti rendszerességgel alland6 vendége a Lanchid Radio
nyelvi, nyelvészeti ismeretterjesztéssel foglalkozé miisordanak, egy tovabbi munkatars pedig
részt vesz az Edes Anyanyelviink ismeretterjeszté folyoirat szerkesztésében, egyiittmiikodik az
Anyanyelvapolok Szovetségével, a szovetség valasztmanyi tagjaként, az MTA Nyelvtudoma-
nyi Intézete és az Anyanyelvapolok Szovetsége szakmai kapcsolatanak eldsegitése érdekében.
Az intézet Tobbnyelviiségi Kutatokdzpontja sajat Facebook-oldalt miikddtet, rendszeres hir-
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feltoltéssel, informaciok kozzétételével (az oldalt 469-en kedvelik, és megosztasait esetenként
tobb mint ezren latjak).

2017-ben is aktivan részt vettek a szélesebb kdzonséghez sz616 kiemelt tudomanyos rendez-

vények szervezésében:

e Az MTA Magyar Tudomdny Unnepe rendezvénysorozataban a ,,Nyelvtudoméany az ember
szolgalataban: esélyek, eredmények” cimili tudoméanyos ismeretterjesztd iilés megszerve-
zése. (MTA Székhaz, 2017.11.28.) http://mta.hu/mtu_esemenynaptar/2017-11-28-
nyelvtudomany-az-ember-szolgalataban-eselyek-eredmenyek-1481. A Magyar Tudomdny
Unnepe egy masik rendezvényén, a Szegedi Akadémiai Bizottsagnal ,,A beszédprodukcio
valtozasai idéskorban: Az id6s6d6 agy €s a demencia” cimmel adtak el6 (2017.11.06.).

o A Kutatok éjszakaja rendezvénysorozat (2017.09.29.) keretében a Lendiilet latin dialekto-
logiai Kutatocsoport egyik munkatarsa ,,Mit lizen a varazsl6? — Az aquincumi atoktablak™
cimmel tartott ismeretterjesztd eléadast az Aquincumi Mizeumban:

o Az Agykutatas napjai Budapesten (2017.03.18.) cimi rendezvényen a szemmozgas-
kovetésrdl tartottak eldadast.

Az intézet munkatarsai szamos tovabbi népszerlisitd, ismeretterjesztd eldadast tartottak:

e  Vilagismereti tények automatikus felismerése irott szovegekbdl” cimmel a Magyar Tu-
domany Unnepe rendezvénysorozat keretén beliil;

e  Anyanyelv-elsajatitas a logopédia szemsz6gébdl” cimmel 4 Logopédia Europai Napja
alkalmabol;

e A magyar nyelv Horvatorszagban” cimmel egy megjelent kotethez kapcsolodva tartott
Pélmonostoron (Horvatorszag);

e A nyelvhasonlitasrol a Godollér Varosi Konyvtarban ,,Egy igazi magyar konted, és ami
mogotte van — avagy miért gondoljék a nyelvészek, hogy a magyar finnugor nyelv” cim-
mel;

e A Fiatal Kutatok Klubjaban: ,,Jelnyelvek és jelnyelvhasznalo kozosségek — Tények, tévhi-
tek €s a kutatas kihivésai”, illetve ,,A legnagyobb magyartol a legnagyobb magyar szoté-
rig” cimekkel;

e A Karoli Gaspar Reformatus Egyetem Tanitd- és Ovondképzé Karan a ,,NyelvEsély
szakmadszertani projekt, jelnyelvi és cigdny mesék”, valamint a ,,Magyar jelnyelv és ma-
gyar nyelv 6sszehasonlitdsa” cimmel,

e Az Anyanyelvapolok Szovetségének felkérésére a Beszélni nehéz! korvezetok 31. anya-
nyelvi tabora keretében ,,Hany sz6 van a magyar nyelvben?” cimmel, valamint a XXIV.
Orszagos Ifjusagi Anyanyelvi Tabor keretében ,,A szavak erdejében” cimmel.

Ezeken kiviil két munkatars cikksorozatban nyelvtorténeti problémakat targyalt ismeretter-
jeszté jelleggel, a Tobbnyelviiségi Kutatokézpont munkatarsai érzékenyité programot tartot-
tak az ,,AVIS” cég Diversity Day nevii rendezvényén ,,Tények és tévhitek a siketekrdl” cim-
mel. Egy masik munkatars pedig harom alkalommal tartott tudomanyos ismeretterjeszto el6-
adast nagyvallalatoknal aktualis helyesirasi és egyéb nyelvi kérdésekrol.

Az intézet tObb munkatarsanak kozremiikddésével elkésziilt a Nyelvészeti kisszotar cimi
konyv, amely az alapvetd nyelvészeti szakszavakat magyardzza kozérthetd modon betlirendbe
szedve. A szotar olyanok szamara késziilt, akik korabban nem tanultak nyelvészetet, de érdek-
18dnek a téma irant.

Médiamegjelenések

Az ujonnan indult Interakcios ritus Lendiilet projektum alkalmazott és gyakorlati haszonnal
bird jellege miatt erds figyelmet kapott a médidban is: szerepeltek hirekben (pl. Magyar Hir-
lap, 2017. julius), a kutatocsoport-vezetd meghivast kapott a televizioba (M5, a felvétel 2018.
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januarban késziilt), és kutatasairdl a dan Weekendsaven hetilap (Eurdopa egyik legrégibb és
legrangosabb hetilapja) is beszamolt népszeriisit6 cikkében (2017. julius).

Tobb radio-, TV- és ujsaginterjuban igyekeztek vildgossa tenni az urali nyelvek €s a magyar
rokonsagat, €s bemutatni az urali nyelvek és az d6magyar kozotti szamos parhuzamot. Interjut
adtak a kétnyelviiségrol, nyelvvesztésrdl, nyelveserérdl a Patria Radio ,,Jaffds és Kofolds”
sorozataban, és az ,,Erkezés” cimii film pszicholingvisztikai vonatkozasairdl a Fidelio kultura-
lis lap rovatdban. Helyesirasi €s nyelvhasznadlati kérdésekrdl két radidriportban adtak tdjékoz-
tatast.

A Kossuth Radio ,,Vendég a haznal” cimili sorozataban a specifikus nyelvi zavarrél sz6l6 mu-
sor készitésében vettek részt https://www.mediaklikk.hu/2017/05/25/vendeg-a-haznal-92/
(2017.06.23.).

Orszagos hir jelent meg a MTVA Hirad6janak esti blokkjaban a SINOSZ — MTA NYTI
Tobbnyelviiségi Kutatokdzpont konzorciumban megvaldsuld EFOP-palyéazatrdl, bemutatva a
TKK-ban foly6 munka egyes részleteit is (2017. 11.17.).

A tarsadalom elismerését jelzi az is, hogy az intézet egyik vezetd kutatdja kapta meg 2017-
ben a magyar tudomény legnagyobb presztizsii elismerését: a Bolyai-dijat.

Tovabbi tarsadalmi kapcsolatok

A reformacio emlékévében kiilonds figyelmet szenteltek Karoli Gaspar Biblia-forditdsanak.
Konferencian elemezték a Karoli-biblia nyelvét, a forditas jelentéségét, és a konferencia el6-
adésait (melyek nemcsak a nyelvészek, hanem a szélesebb érdekl6dd kozonség szamara is
igen informativak voltak) kétetben is megjelentetik.

Kozremiikodtek a Nemzetkozi Nyelvészeti Didkolimpia magyar csapatdnak 0sszeallitasaban,
felkészitésében. Egy munkatars alelnokként vett részt a Magyar Nyelvészeti Didkolimpia
munkajaban, és errdl dsszefoglalot jelentetett meg az Anyanyelvpedagogia folyodiratban.

Egy munkatirs a Soroksiri Német Nemzetiségi Onkorményzattal egyiittmiikddésben
revitalizacios tevékenységet folytat, részt vesz hagyomanyéltetd programok rendezésében. A
munka egyik eredményeképpen interjukotet is sziiletett.

Egy masik munkatars a Kalevala Barati Kor elndkségi tagjaként szervezémunkat folytat a
finn nyelv és kultira megismertetésére. TObb munkatars aktivan részt vesz a Reguly Tarsasag
munkdjaban az urali nyelvek és kultarak, valamint az 6sszehasonlité nyelvészet modszereinek
megismertetésére.

I11. A kutatéhely hazai és nemzetkozi kapcsolatai 2017-ben

Hazai egyiittmiikodések
Uj kapcsolatok 2017-ben a kdvetkezd hazai partnerekkel jottek 1étre:

e Egyiittmiikodés kezdddott az ELTE BTK Latin Tanszéke és a Lendiilet Szamitogépes
Latin Dialektologiai Kutatocsoport kozott a 2018-as 13. Nemzetkozi Vulgaris és Kései
Latin Konferencia szervezésére (vo. http://Ivit13.elte.hu/).

e A ,Szocidlis, kognitiv és genetikai tényezdk szerepe a nyelvi fejlédésben” cimii kutatési
projekt egylittmiikodésben zajlik az MTA Természettudomanyi Kutatokozpont Kognitiv
Idegtudomanyi és Pszicholdgiai Intézet Hang- és Beszédészlelési Kutatdcsoportjaval.

® A mesterségesnyelvtan-elsajatitasi kisérletes paradigma alkalmazéasaban kozos kutatds a
BME Kognitiv tudoményi tanszékével és az MTA-BME NAP-B Frontostriatalis Rendszer
Neurokognitiv Zavarai Kutatocsoporttal.
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e SZTE Altalanos Orvostudomanyi Kar Pszichitriai Klinikaval kutatasi egyiittmiikodés az
enyhe kognitiv zavar és az Alzheimer-kor preklinikai diagnosztizalasa a nyelvi paraméte-
rek segitségével témaban.

e SZTE TTK Mesterséges Intelligencia Kutatocsoporttal kutatasi egylittmiikodés az enyhe
kognitiv zavar és az Alzheimer-kor preklinikai diagnosztizaldsa a nyelvi paraméterekkel
szamitogépes szoftver segitségével témaban.

e Kutatasi projekt a BME Kognitiv Tudomanyi tanszékével: egy specidlis nyelvtani szerke-
zet feldolgozasanak vizsgalata eseményhez kotott potencial és szemmozgaskovetéses ki-
sérleti paradigmakkal.

e [Egyiittmiikddés a Magyarorszagi Szlovakok Kutatointézete, a Magyarorszagi Németek
Kutatasi és Tanarképzési Kozpontja és a Magyarorszagi Horvatok Tudomanyos Kutatéin-
tézete kozott. Az egyiittmiikddés célja a ,, Tobbnyelvii €s multimodalis repertoar: magyar-
orszagi nemzetiségek és nyelvi tajkép” cimii kutatéi mithely 2018-ban torténé megrende-
zése.

e Egyiittmiikodés és részvétel az ELTE BTK Mai Magyar Nyelvi Tanszéken mikodo
»Kognitiv stilisztikai kutatdcsoport” munkdjadban. A kutatdcsoport a nyelv hasznalatdban
megfigyelhetd variabilitas €s a stilus(ok) kiilonféle kérdéseit vizsgalja a kognitiv nyelvé-
szeti megkozelitésben, kitérve szociolingvisztikai, irodalomelméleti és korpusznyelvészeti
aspektusokra is.

e Megalakult a Computational Social Science - Szdmitogépes Tdarsadalomtudomany téma-
csoport, amelynek az intézet Nyelvtechnologiai Kutatocsoportja is aktiv tagja. Cél: nyelv-
technolodgiai timogatast nyUjtani a tarsadalom- €s bolcsészettudomanyi kutatdsokhoz.

e Egyiittmiikodés alakult az ELTE Digitalis Bolcsészet Kutatocsoportjaval. A cél elsdsor-
ban az irodalmi, stilometriai, filologiai és egyéb digitalis bolcsészeti kutatasok nyelvtech-
nologiai tAmogatasa.

e Egyiittmiikodés a KRE BTK Nyelvtudomanyi Tanszékével a Terminoldgia mesterképzés
szakmai gyakorlatok timogatasaban.

e Egyiittmiikodés a PeLi Oktatasnyelvészeti kutatdcsoporttal (Eszterhdzy Karoly Egyetem
Magyar Nyelvészeti Tanszéke). Cél: anyanyelvpedagogiai kutatasok, tankonyvkutatas,
tankonyvelemzés alkalmazott nyelvészeti modszerekkel.

e Az MTA NyelvEsély Szakmodszertani Kutatocsoport 15 egylittmiikodési és stratégiai
partnerségi megallapodast kotott hazai oktatasi intézményekkel.

Felsooktatads

Az intézet immar 27. éve miikddteti folyamatosan (az ELTE-vel k6zosen) az ELTE-MTA
Elméleti Nyelvészet (alap- és mester)szakot és doktori programot, gondoskodik a kurzusok
megtartasarol, a tutorizalasrol, szakdolgozati és doktori disszertacio témavezetésérdl. Emellett
szamos felsOoktatasi intézményben oktattak az intézet munkatarsai: ELTE BTK: Fonetikai
Tanszék, Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézet, Latin Tanszék, Mai Magyar Nyelvi Tanszék,
Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai és Dialektologiai Tanszék, valamint a kar Alkal-
mazott Nyelvészeti Doktori Programja, Nyelvtudomédnyi Doktori Iskoldja; ELTE Barczi
Gusztav Gyogypedagogiai Kar Logopédia Szakcsoport; ELTE PPK Neveléstudomanyi Dok-
tori Iskola; BME Kognitiv Tudomanyi Tanszék; Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi
Egyetem; PPKE BTK: Magyar Nyelvészeti Tanszék és Nyelvtudomanyi Doktori Iskolaja;
PPKE ITK; SZTE BTK: Angol-Amerikai Intézet, Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszék, Kom-
munikacié és Médiatudomanyi Tanszék, valamint a SZTE BTK Nyelvtudoméanyi Doktori
Iskoldja, ezen belill az Elméleti nyelvészeti és az Uralisztika doktori programja; KRE BTK
Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék; SOTE Nyelvi Kommunikécios Igazgatdsaga; az eszéki
Strossmayer Egyetem; Eotvos Collegium Magyar Miihely; Eszterhdzy Kéroly Egyetem Ma-
gyar nyelvészeti tanszék. Doktori programot két munkatars vezetett.
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Az intézet munkatérsai tevékenyen részt vesznek a hazai tudoményos kozéletben: a kutatok
hazai konferenciakon és egyéb tudomanyos rendezvényen 127 el6adast tartottak. Emellett 32
hazai tudomanyos és szakmai testiilet munkéjaban vettek folyamatosan részt.

Nemzetkozi egyiittmiikodések
Az intézet szamos kiilfoldi intézménnyel mikddik egyiitt, évek Ota egyre tobb nemzetkozi
kapcsolatot 1étesitenek. A beszamolasi évben a kovetkezo 1) egyiittmitkodések kottettek:

e A miincheni Ludwig Maximilian Egyetem kutatojaval egyiittmikodés kezd6dott az OB-
BABEL cimi projekt keretében létrejott kazimi hanti szoveganyag forditasanak és értel-
mezésének ellendrzésére.

e A Nyelvtechnologiai Kutatdcsoport szoros kapcsolatot apol az ACL Special Interest Gro-
up on Uralic Languages csoporttal. Az egyiittmiikodés eredménye egy tarsszerkesztett
Acta Linguistica Academica kiilonszam az urali nyelvek szamitogépes nyelvészeti tamo-
gatasarol, valamint tobb kozos publikacio.

e A mesterségesnyelvtan-elsajatitasi kisérletes paradigma alkalmazasaban kozos kutatds a
Grazi Egyetem Pszichologiai Intézetével.

e _ Alzheimer-prodroma és nyelv” kutatas a kovetkezé intézményekkel egyiittmiikodve: 1.
Salamancai Egyetem; 2. Ludwig Maximilian Egyetem; 3. Memory Clinic and Research
Centre University Hospital, Claude Pompidou Intézet (Nizza).

e [eibniz ZAS (Berlin) kutatointézettel egyiittmiikodve: tobbes szam elsajatitasanak kisérle-
tes vizsgalata dvodaskort gyermekeknél a tobbes szamot jelold és nem jelold nyelvek ese-
tén.

e Az MTA ¢és a Kinai Tarsadalomtudomanyi Akadémia kozotti kutatoi mobilitasi program
keretében kozos kutatas indult kinai partnerekkel az argumentumstruktira és esemény-
szerkezet témakorében.

e Az 1j szociopragmatikai MTA Lendiilet kutatdcsoport felallasat kovetden a kinai Shanxi
Egyetemmel és az indiai Dr. Bhimrao Ambedkar Egyetemmel (Agra) irt ald az Intézet ku-
tatdsi megallapodast. Ezen intézményekkel kozOs kutatasi palyazatok, publikaciok és
szakrendezvények formajaban fognak els6sorban egyiittmiikddni, de varhatéan ezen egye-
temekrdl vendégkutatok is érkeznek majd az Intézetbe.

e Egyiittmiikddési nyilatkozatot irtak ala, €s a tényleges egyiittmiikodést 1s megkezdték a
Network of Academic Institutions in Romani Studies nevili ernydszervezettel, melynek
célja az akadémiai ¢és felsdoktatasi intézetek eurdpai szintii kooperacioja a ciganysagkuta-
tas minden teriiletén. A fobb egyiittmiik6do partnerek kozt van a Sodertdrni Egyetem, a
Grazi Egyetem, a Karoly Egyetem (Praga), a Helsinki Egyetem, a Reykjaviki Egyetem ¢€s
tobb orszag tudoméanyos akadémidjanak kutatdintézetei.

e Egyiittmikodés indult a Wroctawi Egyetemmel, az altaluk fejlesztett WEBSty irodalmi
stiluselemzd rendszer magyar szovegekre valo alkalmazasa témajaban.

e Az MTA NyelvEsély Szakmoddszertani Kutatocsoport 14 egyiittmiikodési és szakmodszer-
tani megallapodast kotott kiilfoldi oktatési és kutatasi intézményekkel.

Tudomanyos rendezvények szervezése

Az intézet altal rendezett események:

Current Research on Lycian. International Workshop of the Digital Philological-
Etymological Dictionary of the Minor Ancient Anatolian Corpus Languages (Miinchen, feb-
ruar); Sixth ENeL Action Meeting (Budapest, februar); XI. Alkalmazott Nyelvészeti Doktoran-
duszkonferencia (Budapest, februar); Second International Workshop on Computational Latin
Dialectology (Budapest, marcius); Challenges of Analysis and Processing of Spontaneous
Speech (Budapest, majus); Pragmatika Kerekasztal (Budapest, majus); 13th International
Conference on the Structure of Hungarian, ICSH13 (Budapest, junius); Conference on the
Syntax of Uralic Languages, SOUL 2017 (Budapest, junius); Simphon — Simulation studies in
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phonetics (Matrahaza, jalius); 2nd workshop on Uralic prosody (Budapest, szeptember);
Nyelvek Europai Napja (Budapest, szeptember); Az MTA Tantdrgy-pedagogiai Kutatdsi
Program Bolcsészeti és tarsadalomtudomdanyi munkacsoportja konferencidja és vitaja (Buda-
pest, oktober); Nyelvtudomdny az ember szolgdlatiban: esélyek, eredmények (Budapest, no-
vember); Workshop Dedicated to Laszlo Kalmdan and Andras Kornai on the occasion of their
60th birthdays (Budapest, december).

Az intézet kozremitkodésével szervezett rendezvények:

XIII. Magyar Szamitogépes Nyelvészeti Konferencia (Szeged, januar); CiCLing 2017 (Buda-
pest, aprilis); Workshop on the Hattian Language: Problems, Trends and Perspectives for
Future Research (Marburg, julius); The 25th Annual Meeting of the International Association
of Chinese Linguistics (IACL-25) (Budapest, junius); Sign Languages East and West (SLEW)
Workshop (Budapest, junius); Budapest Linguistics Conference 2 (Budapest, junius);
Implicatures or domain restriction/domain widening? Theoretical and experimental
approaches (Budapest, junius); CLARIN Annual Conference (Budapest, szeptember); A Karo-
li-Biblia nyelve (Budapest, oktober); CPLOL Commissions Meeting (Budapest, oktober);
Uralic Syntax Day (Tartu, november).

Az intézet munkatarsai (f6- vagy sorozat)szerkesztok, illetve szerkesztébizottsagi tagok a
kovetkezo folyodiratoknal, sorozatoknal: Acta Linguistica Academica, Alkalmazott Nyelvtudo-
many, Altaldnos Nyelvészeti Tanulmanyok, Antik Tanulmanyok, Beszédkutatas, Chinese as a
Second Language Research, East Asian Pragmatics, Digitilis Bolcsészet, Edes Anyanyelviink,
e-Uralic, Equinox: Pragmatic Interfaces, Finno-Ugric Languages and Linguistics, Frontiers
in Language Sciences, Glossa, Govor; International Journal of Chinese Linguistics, Interna-
tional Journal of Learner Corpus Research, Jelentés és Nyelvhasznalat, Journal of Chinese
Language and Discourse, Journal of Language Aggression and Conflict, Journal of
Politeness Research, International Journal of Language Studies, Journal of the International
Phonetic Association, Lexikografiai Fiizetek, Linguistic Inquiry, Linguistic Variation,
Linguistics Applied — International Journal of Linguistics and Applied Linguistics,
Linguistische Berichte, Logopédia, Magyar Nyelv, Magyar Nyelvér, Magyar Orvosi Nyelv,
Natural Language and Linguistic Theory, Névtani Ertesitd, Nyelvtudomdnyi Kozlemények,
Pragmatic Interfaces: Studies on Natural Language and Linguistic Theory, Studia
Grammatica, Studies in Generative Grammar, Syntax, The Linguistic Review, Theoretical
Linguistics, The Phonetician, Zeitschrift fiir Sprachwissenschaft.

Egyes munkatarsak tagjai a kovetkezd kiemelt nemzetkozi tudominyos testiileteknek:
Academia Europaea, ACL Special Interest Group on Uralic Languages, Comité international
pour 1’étude du latin vulgaire et tardif, European Academic Network on Romani Studies, In-
ternational Council of Onomastic Sciences (ICOS), International Phonetic Association (IPA)
History Committee, International Society of English Phonetics (ISEP), Société Internationale
pour I’Etude du Latin Vulgaire et Tardif, Standing Liaison Committee of E.U. Speech and
Language Therapists and Logopedists (CPLOL). Egy munkatérs az International Society of
Phonetic Sciences (ISPhS) alelnoke, illetve fotitkara.

Vendégel6adok a Nyelvtudomanyi Intézetben: Az év soran szdmos kiilfoldi kutato latoga-
tott el intézetiinkbe, koziiliikk eldadast tartottak: Jon Anthony (Boston College), Ruth Huntley
Bahr (Dél-Floridai Egyetem, Tampa), Manfred Bierwisch (Leibniz ZAS, Berlin), Jonathan
Bobaljik (Connecticuti Egyetem), Sarah Brandstetter (Bécsi Egyetem), Ana Maria Brito (Por-
toi Egyetem), Michael Bukatin (HERE Technologies), Nick Campbell (Trinity College, Dub-
lin), Francesca Cotugno, (Pisai Egyetem — Genti Egyetem), Paul Dekker (Amszterdami Egye-
tem), Fredrik Haraldsen (Szlovak Tudomanyos Akadémia), Catarina Gaspar (Lisszaboni
Egyetem), Maik Gibson (SIL International), Jutta M. Hartmann (IDS, Mannheim), Valerie
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Hazan (University College London), Milo§ Jakubi¢ek (Masaryk Egyetem, Brno), Marcus
Kracht (Bielefeldi Egyetem), Petteri Laihonen (Jyvaskyldi Egyetem), Vesna Mildner (Zagrabi
Egyetem), Kuniya Nasukawa (Téhoku Gakuin, Sendai, Japan), Alessandro Papini (“La
Sapienza” Egyetem, Roma), Maria Polinsky (Marylandi Egyetem), Gillian Ramchand
(Tromsei Egyetem), Silvia Tantimonaco (Barcelonai Egyetem), Adam Singerman (Chicagdi
Egyetem), Markus Steinbach (Gottingeni Egyetem), Daniela Urbanova (Masaryk Egyetem,
Brno), Anssi Yli-Jyrd (Helsinki Egyetem), Petra Wagner (Bielefeldi Egyetem), Rebecca
Woods (Huddersfieldi Egyetem).

Az intézet munkatarsai is tobb kiilfoldi egyetemen ¢és kutatointézetben tartottak meghivott-
ként eldadast, valamint nemzetk6zi részvételii kurzusokat:

e A brnoi Masaryk Egyetem klasszika-filologia tanszéken kurzus: A csaszarkori latin fel-
iratok szamitogépes nyelvtorténeti adatbazisanak munkalataihoz kapcsolodoan a latin fel-
iratokon talalhat6 kiilonféle (nem nyelvi, nyelvi €s metrikai uton kinyerhetd) hibatipusok
elméleti, besorolasi és értelmezési problémairol, a kapcsolodd szeminariumokon pedig
konkrét feliratokhoz kapcsoloddan kivalasztott, nem egyértelmiien azonosithatd nyelvi je-
lenségek gyakorlati, kategorizalasi problémairol volt szo.

e Ludwig Maximilian Egyetem (Miinchen) assziroldgiai tanszékén két féléves egyetemi
kurzus: hatti nyelvtan és szovegolvasas kezddknek, illetve hieroglif luvi nyelvtan és szo-
vegolvasas haladoknak.

e A Hamburgi Egyetemen “Summer Workshop Samoyed“: kurzus a szamojéd nyelvek
hangzokészletérol, jellemzo szotagszerkezeteikrdl, fonotaktikai megszoritasaikrol, illetve
szotagtipoldgia €s kitekintés a proto-urali €s proto-szamojéd nyelvekre is.

e Az Erasmus Ko6zéptavl Oktatoi Mobilitas keretében vendégtanarként magyar szokészlet-
torténeti kurzus a Ludwig Maximilian Egyetem (Miinchen) Finnugor Tanszékén.

e Eszéken a J. J. Strossmayer Egyetem Bolcsészettudomanyi Karan két féléves kurzus ma-
gyar nyelvbol (magyar nyelvgyakorlat, mai magyar nyelv, magyar morfologia, nyelvmi-
velés).

o Vendégeldadas a Lundi Egyetemen ‘The interpretational characteristics of the Hungarian
pre-verbal focus — Empirical findings’ cimmel.

Az intézet kutatoi 2017-ben Osszesen 204 eléadassal, illetve poszterrel vettek részt nemzet-
kozi konferencidkon és egyéb tudoméanyos rendezvényeken.

IVV. A 2017-ben elnyert fontosabb hazai és nemzetkozi palyazatok rovid bemutatisa

Hazai palyazatok

e NKFIH 124477: Szocialis, kognitiv és genetikai tényezOk szerepe a nyelvi fejlddésben.
2017.12.01-2021.11.30. Teljes tdmogatas: 47,682 M Ft. Egyiittmiikddés az MTA TTK
KPI-vel. Cél: A nyelvfejlodéssel kapcsolatos szocidlis, kognitiv €s genetikai tényezOk
vizsgalata.

e NKFIH K124127: Uj magyar etimoldgiai szotar. Masodik iitem. 2017.09.01-2021.08.31.
Teljes tamogatas: 32,594 M Ft. Cél: egy korszer(i, az Gjabb kutatasokat is dsszefoglalo,
adatbazis-alapu etimologiai szotar dsszeallitasa.

o NKFIH 124170: Csaszarkori latin feliratok szamitogépes nyelvtorténeti adatbazisa: 4.
szakasz. 2017.12.01.-2021.11.30. Teljes tamogatas: 17,984 M Ft. Cél: a Roémai Biroda-
lom provincidi feliratainak vulgaris latin nyelvi anyagat feldolgozo6 alapvetd szamitogépes
nyelvtorténeti adatbazis kiépitésének folytatasa, tovabbi fejlesztése.

e NKFIH 125206: Urali nyelvek névszdi szerkezetei. 2017.09.01-2021.08.31. Tamogatas:
34,448 M Ft. A kutatas leir6 €s elméleti nyelvészeti célkitiizéseket egyesit korszeri adat-
feldolgozassal ¢és adatbazis-épitéssel.
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e NKFIH 125070: Magyar fonévi kifejezések torténeti nyelvtana. 2017.09.01-2020.08.31.
Tamogatas: 15,219 M Ft. C¢l: egy atfogd monografia megirasa a referencialitds nyelvtani
koédolasanak és a magyar fonévi kifejezések belso szerkezetének torténeti valtozasairdl.

e NKFIH 125596: A Magyarorszagon besz¢élt romani nyelvvaltozatok dokumentaldsa és az
alaktani ingadozasok leirdsa. 2017.09.01-2019.08.31. Tamogatés: 14,849 M Ft. Cél: a
Magyarorszagon beszélt romani nyelvvaltozatok dokumentalasa és az alaktani ingadoza-
sok leirésa.

e EMMI EFOP-1.1.5-17-2017-00006. Akadalymentesitett infokommunikacids szolgaltatod
platform fejlesztése, hallas- és latassériilt személyek szamara. 2018.01.01-2019.12.31.
Tamogatas: 472,5 M Ft. Egylittm(ikod6 partnerek: SINOSZ, MVGYOSZ. Cél: Jelnyelvi
szOtar, kutatas és jelnyelvi szokészletbdvités.

e EMMI UNKP-17-3. Tamogato tudassal a valos esélyekért — Cochlearis implantaltak és a
felsdoktatas. 2017.09.01-2018.06.30. Tamogatas: 2,5 M Ft. Egylittm{ikod6 partner: ELTE
BTK. Cél: A jelen kutatasban arra keresik a valaszt, hogy milyen (jelenleg hidnyzo) tdmo-
gatd, hozzaférhetd tudasra lenne sziiksége az implantalt gyermekek sziileinek, tanarainak,
fejlesztdinek, orvosainak stb. ahhoz, hogy a CI-s gyermekek valoban sikeressé valjanak.

e MTA Lendiilet kutatasi projektum LP2017-5: Kulturakézi kommunikacié és a ritusok.
2017.07.01-2022.06.30. Tamogatas: 120 M Ft. A projektum {6 témaja a kultirakozi
kommunikécio és a rituselmélet kapcsolatanak kutatasa.

e MTA Prémium Posztdoktori Osztondij PPD-011/2017: (Nem)-véges aldrendelés és mon-
datszerkezet. 2017.09.01.-2020.08.31. Tamogatasi 0sszeg: 23,51 M Ft. A kutatas az 6ma-
gyar, hanti és udmurt aldrendelt mondatok szerkezetére koncentral.

e MTA Bolyai Oszténdij, BO/00284/17/1: A tagadd mondatok tdrténete a magyarban. 2017.
2017.09.01-2020. 08.31.Teljes tamogatas: 4,5 M Ft. Cél: A kutatds a magyar tagado
mondatokban lejatsz6do uymagyar kori valtozas, valamint az ezt megel6z6 korszakokra
jellemzd stabil megoszlas jellemzdinek feltarasara iranyul korpuszvizsgélatok alapjan.

e MTA Bolyai Osztondij, BO/00064/17: Az igei szerkezetek algebrai strukturija.
2017.09.01.-2020.08.31. Tamogatas: 4,5 M Ft. Cél: az igei szerkezetek altalanos modell-
jének kidolgozasa.

Nemzetkozi palyazat

e H-2020, 731015: European Lexicographic Infrastructure (ELEXIS). 2018.02.01-
2021.01.31. Tamogatas: 130 895 EUR. Egyiittmiikodd partner: A szlovén Jozef Stefan
Institute altal vezetett 17 f6s konzorcium. Cél: az eurdpai lexikografia szamara egy egysé-
ges infrastruktura megteremtése.

V. A 2017-ben megjelent jelentdsebb publikaciok

Adamik Béla: On the Vulgar Latin merger of /b/ and /w/ and its correlation with the loss of
intervocalic /w/: Dialectological evidence from inscriptions. PALLAS 103: 25-36.

Bartha Csilla, Pachné Heltai Borbala: Ideologies and practices in a kindergarten offering early
education in Northern Sami outside the Sami homeland. APPLES: JOURNAL OF
APPLIED LANGUAGE STUDIES 11:(3) 7-28.

Dékany Eva: Anti-agreeing infinitives in Old Hungarian. In: Lukasz Jedrzejowski, Ulrike
Demske (szerk.) Infinitives at the syntax—semantics interface: A diachronic perspective.
Berlin: De Gruyter Mouton. pp. 193-221.

Den Dikken Marcel, Suranyi Balazs: Contrasting Contrastive Left-Dislocation Explications.
LINGUISTIC INQUIRY 48:(7) 543-584.

Egedi Barbara: Two kinds of definiteness in Coptic. LINGUA AEGYPTIA 25: pp. 1-20

E. Kiss Katalin: The Person—Case Constraint and the Inverse Agreement Constraint are
manifestations of the same Inverse Topicality Constraint. LINGUISTIC REVIEW 34:(2)
365—395.
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E. Kiss Katalin, Zétényi Tamas: Why is children’s interpretation of doubly quantified
sentences non-isomorphic? LINGUISTICS 55:(6) pp. 1337-1381.

Gértner Hans-Martin: Root Infinitivals and Modal Particles. In: Bayer Josef, Volker
Struckmeier (szerk.) Discourse Particles: Formal Approaches to their Syntax and
Semantics. Berlin: de Gruyter Mouton, 115-143. ISBN: 978-3-11-049715-1

Gosy Maria, Gyarmathy Dorottya, Beke Andras: Phonetic analysis of filled pauses based on a
Hungarian-English learner corpus. INTERNATIONAL JOURNAL OF LEARNER COR-
PUS RESEARCH 3:(2) 151-176.

Gyuris Beata: New Perspectives on Bias in Polar Questions: A Study of Hungarian -e. IN-
TERNATIONAL REVIEW OF PRAGMATICS 9:(1) 1-55.

Kadar Zoltan Daniel: Politeness, Impoliteness, and Ritual: Managing the Moral Order in
Interpersonal Interaction. Cambridge: Cambridge University Press, ISBN: 978-1-107-
05218-5

Kédar Zoltan Déniel: The role of ideology in evaluations of (in)appropriate behaviour in
student-teacher relationships in China. PRAGMATICS 27:(1) 33-56.

Kenesei Istvan (foszerk.), Banréti Zoltan (szerk.): Altaldnos Nyelvészeti Tanulmdnyok 29.
Kisérletes nyelvészet. Budapest: Akadémiai Kiadd. ISBN: 978-963-45-4072-4,
benne: Surdnyi Balazs, Madarasz Levente: Az informacioszerkezet hatdsa a disztributiv—

kollektiv tobbértelmiiség feloldasara 23-51; Gyuris Beata, Molnar Cecilia Sarolta,
Mady Katalin: A magyar eldontendé kérdé mondatok hasznélatdnak tanulmanyozéasa
kisérletes modszerekkel 53-75; Mady Katalin, Uwe D. Reichel, Szalontai Adam: A
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